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iroddjahos Wienbeén vagy a magyar voros kéresat egylet tudakozo iroddjihozs Budapestre intézendk.

matiiccle).

Belehrung. 1. Anfragen ib:r den Aufonthalt und die Verwundung oder Krankbeit der Verwundeten, beriohuy
Frkrankten sind mittels Vorgédruclkter Dippelkorrespondenzkarten oder telegraphisch  (mit Riickporto) an das Ay
bureau dér Ostérreichischen Gebellséhatt vom Rotén Lrouze in Wien oder an des Auskunftsbureau des Ungarischen Yy
vom Roten Kréize in Brdapest zu tichten. :

9. Dor Tag und Ort der Beerdigung der Toten wird durch die zustindige Seelsorge (Matrikelfiihrer) beltamigo

werden.

Utmutatts. 1. Tudakoziddsok a megsehesilt illetGleg a megl ctegedett holtartozkodasarol és  sebesiilésért] vyl
betegségbrol elényomtatott kettGs levelez6lapon vagy taviratilag (vilasz fizetve) az osztrik vords kereszb trsasty tudte

2. A halothak eltemetésénsk napjat 6s helydt az illetékes lelkészi (anyakinyv vezetf) hivatal adja tudtul.

. .
Poudeni. 1. Poptivky o pobytu a poranéni nebo nemoci poranéayeh neb onemocndlych budte zasilany  dvojndsobiig
korespondendiimi listky nebo telegraiicky (se zapiacenou odpovédi) na zpravodajni dfad Ralousks spoletosti G
kif%e ve Vidninebo na ty# d¥ad Uherskeé spolecnosti ghrvencho kitze v Budapesti.

2. Den a misto pohibu mrévych orndif pHslugia duchovni sprva (sprévee matriky).

B

Pouczon’e. 1. Zapytania o pobycie i o zranieniu aibo chorobie 0s6b ztanionych, wzglednie zastablyeh i
wystosowywaé zapomocg drukowanych podwéinych kartek korespondencyjnych albo telegraficznie (za dolpezeniem il
portoryiim) do biura wywiadowezego Austr ackiego Towarzystwa czerwonego krzyza we Wiedniu albo do biura wywiadoveiiy
Wegierskitgo Towarzystwa czerwonego krzyza w Budapeszeie. :

9. Duief i miejsce pogrzebu zmartych poda.do wiadomosei prayna’ezny duszpasterz (prowadzgoy metryki).

o Hoyxa. 1. Bamuzn npo Micme MPOlyLaza PANEMIX Il XODAX, O ix spamexio WE Tay Jemyel rpeda BUCHIATI K0 BHBITION
Anerp. Topapuersa Uepsomoro Xpecra y Binai ago 1o pEsixmoro Giopa Yrop. Topapucrsa Uepsororo Xpecra B Byrauennt 16t
ROBLN TreAIHCINn TUCTROM AG0 TOIEIPAdON (3 ONASMEIHN TOPTON U BITHOBIAD). g
9, Jexs i ¥iome WoXopOHIB NOMEPHILX GY/Lyrs OTOIOmeN NPHEATEKIONN JYINACTUPCKEN YDPALOM (MeTPHEEATEIHY KEIION

Uputa. 1. Upiti o boravi§tu i ranama ili bolesti ranjenikd, dotitno bolesnikd, imaju se Stampanom dopisnicom §
vorom ili brzejavno (s plaéenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga drudtva Crvenoga krifa u B
na obaviiésni ured Ugarskoga drustva Crvenog™ kriza 0 Budimpesti. el

9, Dan i m jesto pokopa preminulih obznanit é: nadlezni dufobrizni¢ki ured (voditelj maticd).

' Avis 1. Intrebdri in privinga petrecerei gi rinirei sau boalei 1dnitilor, respective a bolndvifilor sunt @ §
cu cdrfi postale duple, tipdrite anume spre scopul acesta, sau cu telegiama (cu porte pentru rdspuns) biroulni de inform
a socictatii austriace crucea rcgd in Viena sau biroului de informagiune a sociclagii unguresci crucea, rogh in Budapesth

z. Ziua §i locul inmormantirei repozatuui se publicd de catre preotul competent (geful matriculelor civile).

Poduk. 1. Vprafanja o bivaliu in  ranjemosti ali bolszni ranjencev, odnosno obolelih je podiljatt £ I
tiskanimi dopisnicami z Gopisnico za: ddgoverali byzojavno (s platanim odgiuvorom) na pojasnjevalni urad aystrijsiegd 08
Réedega krida na Dunaji ali na pojasnjevalai urad ogrskega drustva Rdetepa kriza v Budimpedti.

2. Dan in kraj pogreba mrtvih naznani pristojno dusio pastirstvo (pisec matice).

. Poudenia. 1. Vypitovania o pobyt a poranene alebo chorobu  poraiienich: potaZie chorich maju Sk;iiear '
drukovane duplovane dopisnice alebo teleg:afitoe (z pazpid portom) odat na vyzvedajneu kancelariy rakuskel (s O
spolotnosti Servencho kni%y vo Viedniy alebo vo vyzvedajucej kancelatio uhotskeho spolku Serveneho kria ¥

2. Dett a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam pdtri€au faru (matrikara).

e

Istruzione. 1. Domande concernenti il sogziorno e la ferita o la malattia dei foriti, rispettivamente degli Lam
garanno dicette per mezzo di. cartoline di corrispondenza doppie appositamente stampate a questo s0po 9 dispacth © g
(con risposta pagata) ali'ulficio d’informasione della Societd austiiaca della Croce Rossa a Viennd oppur® =8
d’in'ormasione del’Associazione ungheiese dclla Croce Rossa a Budapest. : s o (tenitort ®
5. Giommo e luogo della sepoltura déi mérti verranno notilicati in via della comyetente cura d’anime (e
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